MILESEEY TOOLS

TR10

Handheld Infrared Thermal Imager

Hasznalati utasitas
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MILESEEY’
Atermékesl

Koszonjiik, hogy megvasarolta a Mileseey TRIO kézi infravorés hokamerat.
Kérjiik, olvassa el figyelmesen a felhasznaléi kézikonyvet, hogy biztositsa
a késziilek optimalis hasznalatat és mitkodésének megértését. A TRIO a
karbantartasi és ellendrzési feladatok hatékonysagat szolgalé funkciokkal
biiszkélkedhet, amelyek a homérséklet-érzékelést pontosabba és
felhasznalébaratabba teszik.

- G2,8"-0s szines LCD-kijelzé: nagy kijelz6fellletet kinal a hibahelyek

kénnyi azonositasahoz és elemzéséhez.

- Allithaté emisszids képesség: lehetévé teszi a személyre szabott

bedllitasokat a kiilonbdz6 anyagokon alapulé érzékelési pontossag

ndvelésére.

- Képek rogzitése és tarolasa: A beépitett 8 GB-os memoriaban akar 30

000 képet is tarolhat a hémérsékleti adatokkal egyltt az 6sszehasonlité

elemzéshez.

- Kényelmes adatatvitel: a készllék USB-csatlakozéval rendelkezik a képek

gyors és egyszer(i exportalasahoz a szamitégépre.

- Integralt litium akkumulator: Beépitett akkumulatorral és C-tipusu

toltécsatlakozdval rendelkezik a toltési és adatatviteli folyamat

egyszer(sitése érdekében.

- Automatikus forré és hideg kovetése: automatikusan azonositja és

megcélozza a megfigyelt helyszin legmagasabb és legalacsonyabb

hémérsékleti pontjait, javitva ezzel a diagnosztikai képességeket.

- A kijelzén megjelend célkereszt a mérési hely kdnnyl megcélzasahoz.

- Testreszabhaté hémérsékleti riasztasok: lehetévé teszi, hogy egyedi

magas és alacsony hdmérsékleti riasztasokat allitson be, igy kénnyen

a kritikus tertletekre dsszpontosithatja az azonnali figyelmet.

- Széles hémérséklet-mérési tartomany: alkalmas kiilénb6zé ipari
alkalmazéasokhoz

Alkalmazasok: 550 °C-ig pontosan méri a hémérsékletet.
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MILESEEY

Hordozhat6 és felhasznalobarat kialakitas: Alkalmas karbantartd és
ellenérz6 szakemberek szamara, praktikus megoldast kinal a
hatékony hémérséklet-ellenérzéshez és -érzékeléshez.

A mérési pontossag és az On biztonsaga érdekében hasznalja a
terméket pontosan a Utmutatéban leirtak szerint. Felhivjuk
figyelmét, hogy az utasitasok be nem tartadsa a garancialis szerviz
altal nem fedezett karokat okozhat.

A készilék kiilsejének tisztitdsahoz dvatosan tordlje at nedves
ruhaval vagy enyhe szappanoldattal. Ne hasznaljon , izopropil-
alkoholt vagy barmilyen oldészert a készllék boritasan, lencséin
vagy ablakain, anyagok karosodast okozhatnak.

Ne haszndlja ezt a terméket gyulékony, robbanasveszélyes, magas géz-
vagy nedvességtartalmu, illetve maré angagokat tartalmazo kérnyezetben.
A termék ilyen kérlilmények kozétt torténd hasznalata ronthatja a
teliesitményét és biztonsagi kockazatot jelenthet.

Ha a termék megsérlilt, leesett vag%y mas modon sérdilt,
azonnal hagyja abba a hasznalatat. A termék ilyen

koriilmények kozott torténd tovabbi hasznalata pontatlan
mérésekhez vezethet, és veszélyeztetheti a biztonsagot.

© 6 @

A pontos hémérsékleti adatok eléréséhez allitsa be a
célanyag megfelel emisszids képességét.
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MILESEEY

Mivel a késziilék a bekapcsolas soran felmelegszik, ez befolyasolhatja a

mérés pontossagat. Ezért ajanlott, hogy a késziiléket ne haszndlja toltés
kdzben vagy kozvetlenll toltés utan.

Az energiatakarékossag névelheti a termék hémeérsékletét, a hémérsékl
pontossaganak névelése érdekében kdvesse az ajanlast, hogy a késziiléket

hasznalat el6tt 2 perccel kapcsolja be, ha a késziiléket hosszabb ideig nem
hasznaltak.

€s
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MILESEEY’
Akeésziilek megjelenése

1

1. USB-C toltéport

2. LCD képernyé

3. Képmemoria rogzités

4. Fellle/balra/jobbra

Navigdlas révid megnyomasaval

5. Be/kilvissza kapcsolo

Hosszan nyomja meg a be- vagy kikapcsolashoz

R&vid megnyomas a visszatéréshez

6. Beallitasok

A bedllitasi lehetéségek megnyomasaval [épjen be a bedllitasi lehetdségekbe
7. H6kamera

8. Képfelvétel

Képek rogzitéséhez és mentéséhez nyomja meg réviden a gombot
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MILESEEY

242

N £©0.98 d:0.6m

1. Az akkumulator allapota 10 11 12
. Kozéphémérséklet

. Kozépso pont/kereszt haj

. Maximalis hmérséklet és helyzet

. Minimalis hémérséklet és helyzet

. 1d6

. Maximalis hmérséklet az oszlopon

8. Homérséklet oszlop

9. Minimalis hémérséklet az oszlopon

10. N: Normal (normal )

(Megjegyzés: A magas homérsékleti tartomany kivalasztasakor az N atkeriil H-ra)
11. Kibocsatas

12. Erzékelési tavolsag

2
3
4
5
6.
7
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MILESEEY
Bedllitasok interféesz

£t «
@ Emissivity 0.98> Emissziés
e Distance 0.6mM> tényez6 Tavolsag
Hémérséklet-
Temp Range >
tartomany
Temperature Units >
Hémérsékleti
@ Palette > )
egység Raklap
@ HI/LO Alarm > HILO
Disp ay > riasztas
@ Disp ay Brightness N Kijelz6
A Kilelzé
Date & Time > jelzo
fényereje
Correction >
Datum és id6
USB Mode >
korrekcié USB
@ QuQHode > | mod Régzitési
@ Auto Power Off > méd
Llanguage > Automatikus
Format Disk N kikapcsolas Nyelv

Forméazas
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MILESEEY

o Factory Reset > Gyari beallitasok

@ Dev Info TR10 Eszkdzinformacid

- Nyomja meg a SET gombot a beallitasi menibe valé belépéshez.

- A AV (fellle) gombbal gérgessen a kivant opciéhoz, majd nyomja meg
ismét a SET gombot a beallitdsok megadasahoz.

- A VA gombbal szerkesztheti az értékeket vagy valaszthat alopcidkat.

- A SET gomb megnyomasaval erdsitse meg és mentse el a valtoztatasokat.
-A 6 beallitasi meniibe valé visszatéréshez nyomja meg réviden a((@

Az emisszios tényez6 helyes megvalasztasa elengedhetetlen a pontos
hémérsékletméréshez, mivel jelentésen befolyasolja a fellleti hémérsékleti
adatokat. Az emisszids érték beallitdsahoz nyomja meg a SET gombot, és
Iépjen a bedllitasi fellletre.

Allitsa be az értéket AV

Ha a beadllitasok befejezddtek, nyomja meg réviden a @ a visszatéréshez
a f6 beallitdsok menibe.
-ﬂ- &

e Distance 10m)
m Temp Range >
(a) Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >
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MILESEEY’

Megjegyzés: Az emisszids tényez6 0,01 és 0,99 kozotti értéktartomanyban allithaté be. Emisszios
értékek
A leggyakoribb anyagok az alabbi tablazatban talalhatok.

Kézénséges targyak emisszioja

Fa 0.85 Jegyzetpapir 0.86

Viz 0.96 Polikarbonat 0.8
Téglak 0.75 Beton 0.97
Rozsdamentes acél 0.14 Réz-oxid 0.78
Ragasztészalag 0.96 Ontottvas 0.81
Aluminium lemez 0.09 Vagja 08
Rézlemez 0.96 Gipsz 0.75
Fekete aluminium 0.75 Szines 09
Emberi b6r 0.98 Gumi 0.95
Aszfalt 0.96 Talaj 0.93

PVC mianyag 0.93
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MILESEEY’

A hémérséklet-érzékelés pontossaganak novelése érdekében a mérés el6tt
allitsa be a tavolsagadatokat. A tavolsag beallitasahoz valassza ki a
tavolsag opciot, és a SET gomb megnyomasaval Iépjen a kezeléfelliletre az
érték bedllitdsahoz. A A ¥ gombokkal allitsa be a tavolsag értékét 0,3 és 3
méter kdzott. Ha a beallitas befejezédott, nyomja meg a

a f6 beallitasi meniibe valo visszatéréshez.

ﬁ‘ &«
@ Emissivity 098
e Distance 1.0m»
0 Temp Range >
Temperature Units >
@ Palette >
@ HIFLD Alarm >

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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MILESEEY’
‘Homérséklettartomany

A hémérséklet-tartomany bedllitasahoz valassza a Temp range lehetéséget,
majd a SET gomb megnyomésaval Iépjen be a bedllitisokba. A V¥ vélthat

a normal és a magas hémérsékleti tartomany kézott. Nyomja meg a gombot.
SET a kivalasztas meger&sitéséhez. A f6 beallitasi menilbe vald

visszatéréshez nyomja meg (@)

A normal hémérséklet-tartomany -20°C és 150°C

kézott, a magas hémérséklet-tartomany 100°C és

550°C koz6tt van.

Megjegyzés: A hdmérséklet-tartomanyok kozotti valtas korilbeliil 10 vesz igénybe. Varja
meg, amig a készlilék befejezi a valtast, miel6tt tovabbi miiveleteket vagy
hémérsékletméréseket folytatna.

03 « « Temp Range
@ Emissivity 0.98)
Nermal(-20°C~150°C)
1.0

e Pistance ™ High(100°C~550°C)
Temperature Units >

@ Palette >

@ HIFLO Alarm >
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MILESEEY’
Egyseg

Az egység beallitdsahoz valassza az Unit (Egység) lehetéséget, majd
nyomja meg a SET gombot a bedllitisok megadésahoz. A ¥ Nyomja meg
a gombot a °C és °F kozétti valtashoz. Nyomja meg a SET gombot a
valasztas megerdsitéséhez. A ¥ Nyomja meg a gombokat a kérnyezeti
hémérséklet beallitasra valo atvaltashoz, ami ndveli a mérések pontossagat
az alacsony emisszids képességl anyagok, példaul fém vagy liveg esetében.
Ezutan nyomja meg a SET gombot a bedllitdas megadasahoz. Nyomja meg
a A ¥V gombokat a kérnyezeti hémérséklet beallitdsahoz.

A f6 bedllitasi meniibe vald visszatéréshez nyomja meg a

o « & Temperature Units

@ Emissivity 098>
e D stance 10m .
0 Temp Renge 3 Ampent Temp
@ TemperatureUnits ?
@ Palette >
@ H O Aarm >

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé

12



MILESEEY’
Paletta

A szinpaletta bedllitdsahoz valassza a Paletta lehet6séget, majd nyomja

meg a SET gombot a bedllitdsok megadasahoz. A ¥ A gombokkal vaithat a

8 szinpaletta k6z6tt (White Hot, Black Hot, Iron, Rainbow, Blend, Red Hot,

Blue Hot, Green ). Nyomja meg a SET gombot a valasztas

mé;srésitéséhez. A 6 bedllitasi menibe valo visszatéréshez nyomja meg
©)

a

o3 «
@ Emissivity 098>
e Distance 1.0m>
0 Temp Range >
@ Temperature Units >
@ Palette >
@ HILO A arm >

£ Palette £« Palette
Black Hot Green Hot

Iron

Rainbow

Blend

Red Hot
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MILESEEY’

1

White Hot Black Hot Iron Rainbow

o

i s

Red Hot Blue Hot Green Hot

A V Megjegyzések: a gomb révid megnyomasaval gyorsan Iéphet (fel/le)
a legvaltozatosabb szinpalettak.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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MILESEEY
'HILO riasztas (magas és alacsony hémérséKlet riasztas)

A magas/alacsony hémérséklet riasztasi beallitdsainak modositasahoz
vélassza a Magas/alacsony h6mérséklet lehetéséget, majd nyomja meg a
SET gombot az értékbeallitasi fellletre valo belépéshez. A ¥ Nyomja meg
ismét a magas/alacsony hdmérséklet riasztas be- vagy kikapcsolasahoz,
és erbsitse meg a SET gomb megnyomasaval. Agombbal allitsa be a
hémérséklet értékét, majd a SET gombbal erésitse meg a beallitast. Ha
végzett, nyomja meg a@gom bot a fé beallitasi meniibe valo
visszatéréshez

&« & HILO Alarm

Emissivity 0.58)

HI Alarm Enable

£

@

@ oo 1.0m3> LO Alarm Enable

0 Temp Range > High Temp Alarm | a0
@ Temperature Units > Low Temp Alarm 29°C
@ Palette >

@ >

Folyamatos hémérséklet riasztas Alacsony homérséklet riasztas
Alacsony hdmérséklet riasztas
és alacsony h6mérséklet riasztas

Megjegyzések: A magas hémérséklet riasztasi kiiszobértékének alapértelmezett
beallitasa mindig magasabb, mint az alacsony hémérséklet riasztasi beallitasa.
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MILESEEY
Megjelenitési lehetéségek

Valassza ki a Display Options (Kijelzési beallitasok) lehetéséget, és
nyomja meg a SET gombot a beallitasi fellletre valo belépéshez. Nyomja
meg a A Y gombot a kiilénbdzd kijelz6elemekhez vald gérgetéshez, és
nyomja meg a SET gombot a kijelz6elemek (High/Low Temp Dot, Center
Dot, Palette (szinsav), Parameter (emisszi6 és tavolsag beallitasa)) be-
vagy kikapcsolasahoz. Ha végzett, nyomja meg a @gombot afé
beallitasi meniibe valé visszatéréshez.

'ﬁ' « &« Display

@ Disp ay Brightness > Coldspot

Date & Time ’ Centre Spot

o Correcton > Palette

6 USE Mode > Measure Parameter
@ Snap Mode >

N 0,98 d:0.6m Mérési paraméterek

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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MILESEEY
Fényes

A képerny6 fényerejének beadllitasahoz valassza a Brightness (Fényerd)
lehet6séget, majd nyomja meg a SET gombot a beallitasok

megnyomasahoz. A A ¥ gombbal vélasszon az Alacsony, Kézepes és Magas
fényerd kdzott. ErBsitse meg a bedllitdsokat a SET gomb megnyomaséval, majd nyomja meg
a gombot a fémentibe val6 visszatéréshez.

'ﬁ' « ¢ Display Brightness

Disp ay >
e Disp ay Brightness >
@ Date & Time > High
e Correcton >
0 USB Mode >
@ Snap Mode >

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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MILESEEY
Datumésiss

A datum és az id6 beallitasahoz valassza a Datum és id6 lehetéséget, majd
nyomja meg a SET gombot a bedllithsok megadasahoz. A v / A gombbal

valthat a 12H és 24H formatum kozott. A gombbal navigalhat a kivant
beallitasi mezére. Allitsa be az értéket a gombbal A ¥

Ha végzett, nyomja meg a gombot Vissza a
a f6 beallitasok meniibe.

% «
Display >
e Disp ay Brig ft ness >
24H
LA ? 2024 -12 -16

e Correction 5 14:18
@ Ush Mode >
@ Snap Mode >
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MILESEEY"
Helyesbites

Egy bizonyos hasznalati id6 utan a kép tisztasaga romolhat a
héérzékeldn keletkezd zaj miatt. Valassza ki a Korrektura lehetéséget,
és nyomja meg a SET gombot a korrekcié elvégzéséhez, hogy
eltavolitsa a zajt és biztositsa a h6kép optimalis tisztasagat.

Display >
@ Display Brightness >
o Correction >
@ USE Mode 3
@ Snap Mode 3

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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MILESEEY’
usBmed

Vaélassza ki az USB modot, és nyomja meg a SET gombot a

belépéshez.

interfész. A ¥ Nyomja meg a gombokat az USB lemez és az USB
kamera kozotti valtashoz, majd erésitse meg a valasztast a SET
gomb megnyomasaval.

Ha befejezte a beallitAsokat, és visszatért a fémentibe, @

o3 « & USB Mode
Display b3
@ Display Brightness > o

Date & Time M
. Correction 5
0 USB Mode >
@ Snap Mode >

1. Allitsa az USB modot USB lemezre, hogy a szamitogépen 1évé képeket
az USB-kabellel a szamitdégéphez csatlakoztatott szamitégépen
bdéngészhesse.

Megjegyzés: Az U-Disk lizemmod aktivalasahoz inditsa Ujra a h6kamerat, majd
csatlakoztassa az USB-kabelt. Az olvasasi hibak elkeriilése érdekében ne nevezze at a Kép
mappat vagy a képfajlokat.
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MILESEEY

Valassza ki a Snap Mode lehetéséget, és nyomja meg a SET gombot a
beallitasi fellletre valo belépéshez. Nyomja meg ismét a SET gombot a
Riasztas kivaltasa (a pillanatfelvétel akkor késziil, ha a hémérséklet
meghaladja a beallitott ) és az 1d6 kivaltasa (N beallitott masodpercenként
készil pillanatfelvétel) opcié engedélyezéséhez/letiltasahoz, majd nyomja
meg a SET gombot.

AV dllitsa be az idézitést. Ha végzett, nyomja meg a gombot @
gombot a fé bedllitasi menlbe vald visszatéréshez.

¢ « £« Snap Mode
Display >

Display Bright
@ o | g

Date & Time > TimeSat lII s
Correction 3

@ USE Mode >
@ Snap Mode >

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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MILESEEY
Automatikus leallss

Az automatikus kikapcsolas id6zitésének beallitasahoz valassza az Auto
Power off (Automatikus kikapcsolas) lehetéséget, majd nyomja meg a SET
gombot a bedllitasok megadasahoz.

A VA gombokkal gérgessen az idébeallitasok kézott
(5Min/10Min/30Min/off). Nyomja meg a SET gombot a kivalasztas
megerdsitéséhez, majd nyomja meg a gombot a beallitasok

meniibe val6 visszatéréshez.

# « « Auto Power Off

@ Auto Power Off
Language

naueg 10 Min

@ Farmat Disk

0 Factory Reset

DevInfo TRID

~

i)

v

30 Min

?

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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MILESEEY
Nyev

A nyelv beallitasahoz valassza a Language (Nyelv) lehet6séget, majd a
SET gomb megnyomasaval Iépjen be a bedllitdsokba. A ¥ A gombok
segitségével valtson nyelvet.

Nyomja meg a SET gombot a kivalasztas meger&sitéséhez. A f6 beallitasi
menlbe valé nyomja meg a

'ﬁ &« £ Language
@ Auto Power Off >
La

nguage > AW

@ Format Disk > Frangals

0 Factory Reset > italiano

Dev Info TR10 > Espaiol

i
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MILESEEY

A lemez formazasahoz valassza a Lemez formazasa lehetéséget,

majd nyomja meg a SET gombot a beéllitasok megadasahoz. AV4A p
valthat az "Igen/Nem" koz6tt. Erésitse meg a valasztast a SET gomb
megnyomasaval, majd nyomja meg a gombot a fé
beallitasi menibe valo visszatéréshez.

o3 «
@ Auto Power Off 5
Language > i

Format Disk
@ bl s Format Disk?

© roeien ; o
Dev Info TRIOD

Megjegyzés: Legyen dvatos a Lemez forméazésa funkcio hasznalatakor. A miivelet
megerdsitése véglegesen torli a lemezen 1év6 6sszes adatot.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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MILESEEY
Gyaribeallitasok

A gyari visszadllitds engedélyezéséhez valassza a Gyari visszaallitas
lehetéséget, majd a SET gomb megnyomasaval Iépjen be a beallitasokba.
A V@A viltson az "Igen/Nem" opciok kozot

SET gombot , majd nyomja meg a gombot a

fébeallitasi meniibe valé visszatéréshez.

£o3 «
@ Auto Power OFf 3
@ Language > :

@ Format Disk >

Foctory Reset?
e Factory Resat > Yes m
Dev Info IO

Megjegyzés: Legyen 6vatos a gyari visszaallitas funkcié hasznlatakor. Legyen dévatos a
miivelet megerd&sitésekor, amely véglegesen torli a lemezen lévé dsszes adatot.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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MILESEEY
[Eszkéz-info-Devinfo

Ennek a lehetdségnek a megnyitadsahoz nyomja meg a SET gombot, és
ellendrizze a készllék fejlesztésével kapcsolatos altaldnos informaciokat.

o3 «
@ Auto Power OFf >
Language >
@ roreios > Product: TR10
e Factory Reset >
@ Dev Info TR10)

Version: V1.XX
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MILESEEY
Képekbongészése

Kattintson az 5. gombra, ha atfogé héképeket szeretne késziteni, amelyek

automatikusan elmentésre keriinek a lemezre. @Nyomja meg roviden a
gombot a fényképalbumba valo belépéshez, és nyomja meg a

SET Iépjen be a fényképalbumba. Nyomja meg a & ¥

gorgessen a kiilonb6z6 képek kozott, majd nyomja meg a SET gombot a
konkrét kép. A képek idérendi sorrendben vannak elhelyezve.

<< Album 171 < Photo 11

4 Rrmo240904120123

202408 [#"] Rmazoz40004 120121
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MILESEEY

Kep torlése
Egy adott kép megnyitasa utén réviden megnyomhatja a SET gombot.
egyetlen kép vagy az aktualis fényképalbum torlése.

De ete a single image? @

Empty current folder?

Szallité/forgalmazoé
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Cseh Koztarsasag
www.sunnysoft.cz
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Modell

Ujratélthetd litium

HOmérséklet mérési tartomany

-20 °C-t61 550 °C-g

T

: TRIO
NETD I <50mK
Szuperfelbontas : 199X192
Minimalis latotavolsag | 0.9m
HFOV | 50ck50°

T
fFov |_889 mrad
Képkocka sebesség : 25 Hz
Gyujtétavolsag !

e —
Brutt¢ tarolokapacitas | 8GB
Felhasznalhato tarolokapacitas | 6GB
Kimeneti port | Ctipus

T
Akkumulatorok i 3.7V, 3000 mAh
1
T
1
T
1
T
1
T
1
T
1
T
1

Pontossag +2°Cl+2%

Kép tarolasi kapacitas 30 000

Képformatum JPEG

Pillanatkép a 2,8" LCD kijelzé

Maximalis képméret 240 X 240

. Fehér forro, fekete

Szinpalettak forro, ~vas, szivarvany,
keverék, voros forrd, kék
forrd, zold forrd

Méretek xx224 76 91 mm

Nettd suly 345¢g
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TR10

Handheld Infrared Thermal Imager
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Thank you for your purchase of the Mileseey TR10 handheld infrared
thermal camera. To ensure optimal use and understanding of this
device, please carefully read the user guide provided. The TRI0
model boasts a suite of features designed for efficiency in mainte-
nance and inspection tasks, making temperature detection more
accurate and user-friendly.

Key Features of The TR10

@2.8-Inch Color LCD Display: Offers an expansive viewing area to
easily identify and analyze fault zones.

@ Adjustable Emissivity: Allows for personalized settings to refine
detection accuracy based on different materials.

@®Image Capture and Storage: Equipped with the capability to take
pictures and save them within a built-in 8GB memory, accommo-
dating up to 30,000 images with temperature data for comprehen-
sive analysis.

@ Convenient Data Transfer: Features a USB connection for quick and
easy export of images to PC terminals.

@Integrated Lithium Battery: Comes with a built-in battery and a
TYPE-C charging interface, simplifying the charging process and
data transfer.

@ Automatic Hot and Cold Spot Tracking: Automatically identifies
and locks onto the highest and lowest temperature points within a
scene, enhancing diagnostic capabilities.

@ Cross-hair display for easy targeting of measuring spot.

@ Customizable Temperature Alarms: Enables setting of individual
high and low temperature alarms, facilitating immediate attention
to critical areas.

@Extensive Temperature Range Measurement: Capable of
accurately measuring temperatures up to 550°C, suitable for a
variety of industrial applications.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd
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@ Portable and User-Friendly Design: Ideal for professionals in
maintenance and inspection, offering a practical solution for
effective temperature monitoring and detection.

Safety Instructions

@ To ensure the accuracy of your measurements and your
safety, please use this product strictly according to the
guidelines provided in the user manual. Please be aware that
failing to adhere to these instructions may lead to damages
that are not covered under our free warranty service.

@ To clean the exterior of this device, gently wipe it with a damp
cloth or a mild soap solution. Avoid using abrasive cleaners,
isopropy! alcohol, or any solvents on the instrument's casing,
lens, and windows, as these substances can cause damage.

Avoid operating this product in environments that are flammable,
explosive, high in steam or humidity, or contain corrosive
substances. Using the device under these conditions could impair
its performance and pose safety risks.

Cease using the product immediately if it becomes damaged, has
been dropped, or has been modified in any way. Continuing to use
the product under these conditions may lead to inaccurate
measurements and could compromise safety.

© & 600

@ Please adjust to the correct emissivity of the target material to
obtain an accurate temperature readouts.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd
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=2

During charging, the product's internal temperature increases,
potentially affecting measurement accuracy. Therefore, it is advised
not to perform measurements while the device is charging or
immediately after charging.

Due to power consumption potentially raising the product's internal
temperature, to maintain measurement accuracy, please allow the
device to warm up for 2 minutes before use if it has not been used
for along time.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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Appearance

1. USB-C Charging Port

2.LCD Screen

3. Picture Memory Record

4. Up/Down/Left/Right

Short Press to Navigate

5. Power on/off/Return

Long Press to Power on Or off

Short Press to Return

6. Settings

Short Press to Enter Setting Options
7. Thermal Camera

8. Picture Capturing

Short Press to Captures Pictures And Save

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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N £0.98 d:0.6m

10 11 12

1. Battery Status

2. Center Temperature

3. Center Point/Cross-Hairs

4. Max Temperature And Position
5. Min Temperature And Position
6.Time

7. Max Temperature On The Bar
8. Temperature Bar

9. Min Temperature On The Bar
10. N: Normal

(Note: N will be shifted to H when High Temp Range is selected)
11. Emissivity

12. Detection Distance

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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¢ «
@ Emissivity 0.98 >
@ Distance 0.6m >
m Temp Range >
Temperature Units >
Palette >
@ HI/LO Alarm >
Display >
Display Brightness >
Date & Time >
Correction >
USB Mode >
@ Snap Mode >
@ Auto Power Off >
Language >
Format Disk >
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e Factory Reset >
Dev Info TRIO

Setting Instructions

@ Press Button SET to enter the settings menu.
@ Navigate to your desired option using Button & / ¥ (up/down), and
press Button SET again to access the setting.

@ Adjust values or select sub-options using Button& / V.
@ Confirm and save your changes by pressing Button SET
@70 return to the main settings menu, briefly press Button

Emissivity
Choosing the correct emissivity is crucial for accurate temperature
measurements since it greatly influences the surface temperature
readings. To set the emissivity value, press Button SET and navigate
to the setting interface. Adjust the value using Button A / ¥. Once
the adjustment is complete, a short press of Button
you to the main settings menu.

) «
@ Emissivity 0.98)
e Distance 1.0m)

Temperature Units
Palette >
@ HI/LO Alarm >

v

_7_
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Note: Emissivity settings range from 0.01 to 0.99. For emissivity values of
common materials, consult the table provided in the appendix.

Emissivity Of Common Objects

Materials Emissivity Materials Emissivity
Wood 0.85 Black Paper 0.86
Water 0.96 Polycarbonate 0.8
Brick 0.75 Concrete 0.97

Stainless Steel 014 Copper Oxide 0.78
Adhesive Tape 0.96 Cast Iron 0.81
Aluminium Plate 0.09 Rust 0.8
Copper Plate 0.96 Gypsum 0.75
Black Aluminum 0.75 Paint 0.9

Human Skin 0.98 Rubber 0.95
Asphalt 0.96 Soil 0.93

PvC Plastic 0.93
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Distance Setting

For enhanced accuracy in temperature detection, set the distance
information prior to measurement. To adjust the distance, select the
distance option and press Button SET to access the value setting
interface. Use Button A / W to adjust the distance value within the
range of 0.3 to 3 meters. Once the adjustment is complete, press
Button to return to the main settings menu.

o3 «
@ Emissivity 098>
e Distance 1.0m
0 Temp Range >
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd
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To set the temperature range, select the Temp range option and
press Button SET to enter the settings. Use Button A / Wto toggle
between Normal and High Temperature range options. Press Button

SET to confirm your selection. To return to the main settings menu,
press Button The Normal Temperature range is from -20°C to
150°C, and the High Temperature range is from 100°C to 550°C.
Note: Switching between temperature ranges takes around 10 seconds. Please
wait for the device to complete the switch before proceeding with other
operotions or temperuture measurements.

& « &« Temp Range

@ Emissivity 098
Normal(-20"C~150°C)
Dist 1.0m
e stance > High(100°C~550°C)
0 Temp Range >
Temperature Units >
Palette >
@ HI/LO Alarm >

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd
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e ___________|

To set the unit, select the Unit option and press Button SET to enter
the settings. Use Button & / W to toggle between °C and °F. Press
Button SET to confirm your selection. Press A / ¥ to navigate to the
ambient temperature setting, which enhances measurement
accuracy for low emissivity materials, like metal or glass. Then Press
Set button to enter the setting. Press A / W to input the ambient
temperature value. To return to the main settings menu, press
Button

ﬁ « « Temperature Units

e Distance 1.0m) o
0 Temp Range 4 Ambient Temp
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd
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To set the color palette, select the Palette option and press Button
SET to enter the settings. Use Button A / W to toggle 8 color palettes
(White Hot, Black Hot, Iron, Rainbow, Blend, Red Hot, Blue Hot, Green
Hot) . Press Button SET to confirm your selection. To return to the
main settings menu, press Button

o3 «
@ Emissivity 098>
@ Distance 1.0md
0 Temp Range >
Temperature Units >
Palette >
@ HI/LO Alarm >

« Palette << Palette
Blue Hot

Black Hot Green Hot

Iron

Rainbow

Blend

Red Hot

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd

42



MILESEEY’

White Hot Black Hot

Rainbow

Red Hot Blue Hot Green Hot

Notes: Short press Button A / V(up/down) can quick access the change of
different color palettes.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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To adjust the High/Low temperature alarm settings, select the
High/LO temperature option and press Button SET to enter the value
setting interface. Press Button A / W again to toggle the High/Low
temperature alarm on or off, and press button SET to confirm. Use
Button & / ¥ to adjust the temperature value, and press Button SET
to confirm your setting. Once complete, press Button to return
to the main settings menu.

Q « « HI/LO Alarm

@ emissiity 098> HI Alarm Enable

@ oince T.om> LO Alarm Enable

@ reroronce > High Temp Alarm
Temperature Units > Low Temp Alarm 29°C

@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

High Temp Alarm Low Temp Alarm High Temp Alarm And
Low Temp Alarm

Notes: The default setting value for the high temperature alarm threshold is
always higher than that of the low temperature alarm.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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Select the Display Options and press Button SET to enter the setting
interface. Press Button A / Wscroll the different display elements and
press Button SET to toggle the display elements on or off(High/Low
Temp Dot, Center Dot, Palette(color bar), parameter(the set
emissivity and distance)).
Once complete, press Button
menu.

to return to the main settings

ﬁ <« &« Display
Display >

@ Display Brightness > Coldspot

Date & Time > Centre Spot
Correction > Palette

USB Mode > Measure Parameter
@ Snap Mode >

Palette

Hotspot
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To adjust the screen brightness, select the Brightness option and
press Button SET to enter the settings. Use ButtonA / W to cycle
through the low, middle, and high brightness options. Confirm your
selection by pressing Button SET , then press Button
the main settings menu.

o3 « & Display Brightness
@ Display Brightness > Mid
Date & Time > High

@ Correction >
. USB Mode >
@ Snap Mode >

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd
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To set the date and time, select the date & time option and press
Button SET to enter the settings. Use Button A / ¥ to toggle between
the 12H and 24H formats. Navigate to the desired setting field using
Button 4 / B (left/right) . Adjust the value with Button A / W (up/down) .

Once complete, press Button to return to the main settings
menu.

3 «
Display >
@ Display Brightness >
Date & Time >
@ Correction >
USB Mode >
@ Snap Mode >

24H

2024-12-16

14:18
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correction |

The image clarity may compromise due to the noises produced on
thermal sensor after a period of use. Select the Correction option
and press Button SET to process the correction to eliminate the
noises, ensuring the optimal clarity of thermal image.

&«

(4]
@ Display Brightness >
3 - |
@ Correction >
‘ USB Mode >
@ Snap Mode >

Display >

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd
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Select the USB Mode option and press Button SET to enter the
setting interface. Press Button A / W again to toggle the USB Disk and
USB Camera, and press Button SET to confirm your setting. Once
complete, press Button to return to the main settings menu.

£03 « « USB Mode
Display >

@ Display Brightness > .. A

Date & Time >

@ Correction N
USB Mode >
@ Snap Mode >

@1. Set the USB mode to USB Disk to browse pictures on the PC
connecting the device to a computer with the USB cable.

& © WS ¢ ege o g

Rl "
2B g 134 . -

Mg 1 ey

Note: To activate U-Disk mode, restart the thermal imager and then connect the
USB cable. Do not rename the Image folder or image files to prevent reading
errors.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd
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Select the Snap Mode option and press Button SET to enter the
setting interface. Press Button SET again to toggle on/off the Alarm
triggered option (picture captured when temperature exceeds the
set threshold) and Time Triggered Option (picture captured every N
iming. Once
to return to the main settings menu.

seconds set), and press Button A / Wtosetthet
complete, press Button

. Display >

Alarm Triggered

@ Display Brightness > Time Triggered

¢ « « Snap Mode

Date & Time > TimeSet

[z ]

@ Correction >

USB Mode >

@ Snap Mode >

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd
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To adjust the auto power off timing, select the Auto Power off option
and press Button SET to access the settings. Use Button & / ¥to
cycle through the time options (5Min/10Min/30Min/off). Confirm your
selection by pressing Button SET , and press Button again to
return to the settings menu.

ﬁ « <« Auto Power Off

@ Auto Power Off >
n) L

anguage > 10 Min

Format Disk > 30 Min

e Factory Reset > Off

Dev Info TRI0>
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To set the language, select the Language option and press Button
SET to enter the settings. Use Button & / W to toggle different
languages. Press Button SET to confirm your selection. To return to

the main settings menu, press Button

a « <« Language
@ Auto Power Off >
B) Lonouage > Deutsch
Format Disk > Frangais
e Factory Reset > Italiano
Dev Info TR0 Espaiiol
P

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd

52



MILESEEY’ EN
[Formatoisk |

To format the disk, select the Format Disk option and press Button

SET to enter the settings. Use Button A / ¥ / 4 / B to toggle between
the "Yes/No" options, Confirm your choice by pressing Button SET,
then press Button to return to the main settings menu.

o3 «

@ Auto Power Off >

Language > r
Format Disk >

Format Disk?

Q Factory Reset > Yes
Dev Info TR10D

Note: Exercise caution when using the Format Disk function. Confirming this
action will erase all data on the disk permanently.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd
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To enable factory reset, select the Factory Reset option and press
Button SET to enter the settings. Use Button A / ¥/ 4 / B to toggle
between the "Yes/No" options. Confirm your choice by pressing
Button SET , then press Button to return to the main settings
menu.

ﬁ K«
@ Auto Power Off >
Language >
‘W) Format Disk >
‘ Foctory Reset?

Q Factory Reset > Yes
Dev Info TRI0>

Note: Exercise caution when using the Factory Reset function. Confirming this
action will erase all data on the disk permanently.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd

54



MILESEEY' El
oevinto |

Access this option by pressing button SET to check the general
developing information of the device.

-ﬁ «
@ Auto Power Off >
Format Disk > Product: TR10
Q Factory Reset >
Dev Info TR10 >

Version: V1.XX
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Browse Image

Click button & to capture thermal images with comprehensive
thermal data, which will be automatically saved to the disk. Short
press button to enter the photo album, and press button SET
to enter the photo album interface. Press button & / Wto cycle
through different pictures and press button SET to open specific
picture. The pictures are listed in a chronological order.

<< Album 171 < Photo 171

Cd Rimg20240904120123

| 202408 &) Rimg20240904120121
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Image Deletion

Once opening a specific picture, short press button SET to choose
to delete a single picture or current photo album.

IRimg20240904120123.bmp
BB.2'F

Delete a single imag

Empty current folder?

N £:0.98 d:0.6m
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Specification:

Model TRIO
NETD <50mK
Super-Resolution 192X192
Minimum Imaging Distance 0.3m
HFOV 500x50°
IFOV 8.89 mrad
Frame Rate 25 Hz
Focal Length 1.35mm
Gross Storage Capacity 8GB
Usable Storabe Capacity 6GB
Output Port Type-C

Battery

3.7V, 3000mAh
Rechargeable Lithium

Temperature Measuring Range

-20°C to 550°C

Accuracy +2°C[+2%
Picture Storage Capacity 30,000

Picture Format JPEG

Screen 2.8" LCD Display
Max Picture Size 240 x 240

Color Palettes

White Hot, Black Hot, Iron,
Rainbow, Blend, Red Hot,
Blue Hot, Green Hot

Dimensions

224*76*9Imm

Net Weight

3459

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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Warranty Period:

@ This product has one year guarantee in the precondition of
non-artificial damage.

Within the warranty period,certain maintenance costs will be
charged under follwing cases:

®Damages caused byimproper usage or maintenance of the
machine;

@ The machine had been disassembled or mended by non-autho-
rized third party;

@ Without the warranty card or purchase invoice;

@ The serial number on the warranty card is different with the one on
product;

#The serial number has been alterea or abraded;

®Damaged by any force majeure factors,

@®Replacement of worn out accessories;

#Damages caused by abnormal factors such as the tempera-
ture/humidity in usage;

®Damages caused byimproper operation.

Please send machine with warranty card & purchase invoice to
local dealer if maintenance needed.The warranty card will not be
reissued if lost;please keep it carefully for maintenance.
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Shenzhen Mileseey Technology Co., Ltd.

Add: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Communi-
ty, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China

Website: www.mileseey.net

Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Made in China
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Mileseey Technology (US) Inc.

Office Add: 17800 CASTLETON ST STE 665 CITY OF INDUSTRY, CA 91748
Manufacturer: Shenzhen Mileseey Technology Co, Ltd.

Add: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Communi-
ty, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China

Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Made in China
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